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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiulymo pagrindimas ir tikslai

COVID-19 protrikis sukélé didele visuomenés sveikatos krize, kuri paveiké visas valstybes
nares. Si krizé — tai didelis i83akis visuomenés sveikatos prieZiiiros sistemoms, ji veikiausiai
ilgai turés rimty pasekmiy Sajungos Saliy ekonomikai. Dél Sios padéties 1§ esmés sutriko
pilieCiy ir jmoniy gyvenimas, nes dél apribojimy, susijusiy su daugelyje valstybiy nariy
taikomomis izoliavimo priemonémis, jiems tapo ypac¢ sunku uzsiimti savo veikla.

Siomis precedento neturingiomis aplinkybémis nemazai valstybiy nariy ir asmeny, privalanéiy
teikti informacijg pagal 2011 m. vasario 15d. Tarybos direktyvg 2011/16/ES dél
administracinio bendradarbiavimo apmokestinimo srityje’, papras¢ atidéti tam tikrus toje
direktyvoje nustatytus informacijos pateikimo ir mainy terminus. Konkre¢iau, praSoma atidéti
informacijos apie finansines saskaitas, kurios gavéjai yra kitos valstybés narés rezidentai
mokesciy tikslais?, ir informacijos apie pranesStinus tarpvalstybinius susitarimus®, kuriy
pozymiai nurodyti Tarybos direktyvos 2011/16/ES IV priede, automatiniy mainy terminus.
D¢l COVID-19 pandemijos smarkiai sutrikus finansy jstaigy ir asmeny, privalanciy teikti
informacija apie tarpvalstybinius susitarimus, veiklai tapo sudétinga laiku jvykdyti
reikalavimus; Sis sutrikimas taip pat daro neigiamg poveiki valstybiy nariy mokesciy
administratoriy geb&jimui rinkti ir tvarkyti duomenis.

Tokiomis aplinkybémis reikia imtis skubiy suderinty atsakomuyjy veiksmy Sajungoje, o
prireikus — ir pasauliniu lygmeniu. Tuo tikslu biity naudinga atsizvelgti j Pasaulinio forumo
iniciatyvinés grupés iniciatyva, susijusig su duomenis teikian¢ioms finansy jstaigoms taikomu
bendru duomeny teikimo standartu; Sis standartas j Sgjungos teis¢ perkeltas Tarybos direktyva
2014/107/ES.

Tod¢l butina atidéti informacijos apie finansines sgskaitas, kuriy gavéjai yra kitos valstybes
narés rezidentai mokesciy tikslais, mainy terming. Atidéjus §j terming valstybés narés galéty
atitinkamai patikslinti nacionalinius terminus, iki kuriy duomenis teikiancios finansy jstaigos
turi pateikti tokig informacija. Be to, taip pat reikéty pratesti informacijos apie Tarybos
direktyvos 2011/16/ES IV priede apibiidintus tarpvalstybinius susitarimus pateikimo ir mainy
terminus.

Kartu reikéty priminti ir tai, kad informacijos apie finansines sgskaitas, kuriy gavéjai yra kitos
valstybés narés rezidentai mokesCiy tikslais, ir apie praneStinus Tarybos direktyvos
2011/16/ES 1V priede apibudintus tarpvalstybinius susitarimus mainai yra itin svarbi kovos su
mokesc¢iy vengimu ir slépimu Sajungoje priemoné. Valstybéms naréms mokestinés pajamos
reikalingos didziuléms pastangoms, kurias jos deda siekdamos apriboti neigiamg kovos su
COVID-19 pandemija priemoniy ekonominj poveikij, finansuoti. Todé¢l kaip niekad svarbu
uztikrinti mokes¢iy teisingumg uzkertant kelig mokesciy vengimui ir slépimui. Dél dabartinés
krizés biitina pakoreguoti kai kuriy mokes¢iy duomeny pateikimo ir perdavimo terminus,

! OL L 64,2011 0311, p. 1.

2014 m. gruodzio 9 d. Tarybos direktyva (ES) 2014/107, kuria i§ dalies kei¢iamos Direktyvos
2011/16/ES nuostatos, susijusios su privalomais automatiniais apmokestinimo srities informacijos
mainais (OL L 359, 2014 2 16, p. 1).

2018 m. geguzés 25d. Tarybos direktyva (ES)2018/822, kuria dél privalomy automatiniy
apmokestinimo srities informacijos, susijusios su pranestinais tarpvalstybiniais susitarimais, mainy i$
dalies kei¢iama Direktyva 2011/16/ES (OL L 139, 2018 6 5, p. 1-13).
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taciau nacionalinés administravimo institucijos turéty ir toliau stengtis uztikrinti sgzininga
apmokestinima.

D¢l terminy atid¢jimo laikotarpio neturéty buti sutrikdyta Tarybos direktyvoje 2011/16/ES
nustatyta strukttira ir tos direktyvos veikimas. PrieSingai, terminy atidé¢jimo laikotarpis turéty
biti apribotas, proporcingai atsizvelgiant j praktinius sunkumus, kylancius dél laikino
izoliavimo, kuriuo siekiama suvaldyti pandemija.

Atsizvelgiant | dabartinj netikrumg dél COVID-19 pandemijos raidos, naudinga numatyti
galimybe dar kartg pratesti informacijos pateikimo ir mainy terminy atidéjimo laikotarpj. Tai
bty biitina, jei iSskirtinés aplinkybés, susijusios su dideliu pavojumi visuomenés sveikatai dél
COVID-19 pandemijos, islikty per visg terminy atidéjimo laikotarpj arba jo dalj ir valstybés
narés turéty jgyvendinti naujas arba toliau taikyti dabartines izoliavimo priemones. Tokiu
pratgsimu neturéty biiti sutrikdyta Tarybos direktyvoje 2011/16/ES nustatyta struktiira ir tos
direktyvos veikimas. PrieSingai, jo trukmé turéty biiti apribota ir nustatyta i§ anksto,
proporcingai atsizvelgiant | praktinius sunkumus, kylancius dél laikino izoliavimo. Pratgsimas
neturéty daryti poveikio esminiams prievolés teikti informacija ir ja keistis pagal §ig direktyva
elementams. Juo gali biiti tik pratestas termino, iki kurio tokios prievolés turi biti jvykdytos,
atidéjimo laikotarpis, kartu uztikrinant, kad galiausiai biity apsikeista visa informacija.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

Nuo COVID-19 protrukio pradzios Komisija sulauké daugybés klausimy ir praSymy ir émesi
jvairiy iniciatyvy, kad sudvelninty krizés poveikj. Siomis aplinkybémis Mokes¢iy ir muity
sajungos generalinis direktoratas, sieckdamas skubiai iSspresti problemas arba bent jau suteikti
tikrumo, jau priémé keleta sprendimy, daugiausia muity ir PVM srityje. Jie apibendrinti
Mokesciy ir muity sgjungos generalinio direktorato interneto svetainéje (rubrikoje COVID-19
TAXUD response®).

Sitloma iniciatyva atitinka Komisijos patvirtintas priemones, kuriomis siekiama atsizvelgti ]
i§skirtinius sunkumus, su kuriais Siuo metu susiduria jmonés ir nacionaliniai mokes¢iy
administratoriai. Ja atsiliepiama } daugelio asmeny, privalanciy teikti informacijg pagal
Tarybos direktyva 2011/16/ES, ir valstybiy nariy praSymus atidéti Tarybos direktyvoje
2011/16/ES nurodytus informacijos pateikimo ir mainy terminus.

Sitiloma iniciatyva taip pat suderinta su Pasaulinio forumo iniciatyvinés grupés iniciatyva,
susijusia su duomenis teikian¢ioms finansy jstaigoms taikomu bendru duomeny teikimo
standartu, informacijos mainy terming pratgsti nuo 2020 m. rugsé€jo mén. pabaigos iki 2020 m.
gruodzio mén. pabaigos.

2020 m. balandZio 29 d. Taryba taip pat surengé¢ neoficialy posédj su valstybémis narémis, per
kurj visos valstybés narés sutiko, kad reikia atidéti reikalavimy dél informacijos pateikimo ir
mainy pagal Tarybos direktyva 2011/16/ES jgyvendinima.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Sios teisékiiros iniciatyvos teisinis pagrindas yra Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
(SESV) 113 ir 115 straipsniai. Dauguma iniciatyvy, susijusiy su tiesioginio apmokestinimo

4 https://ec.europa.eu/taxation _customs/covid-19-taxud-response_en
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srities teisinés sistemos derinimu ar koordinavimu, grindziamos SESV 115 straipsniu, 0
netiesioginis apmokestinimas reglamentuojamas SESV 113 straipsniu. Siekiant atsizvelgti |
dabartinius dél COVID-19 krizés kilusius sunkumus vykdyti prievoles pagal Tarybg direktyva
2011/16/ES, sitilomomis taisyklémis siekiama 1§ dalies pakeisti konkrecius tam tikros
informacijos (apie finansines sgskaitas ir apie pranestinus tarpvalstybinius susitarimus)
pateikimo ir mainy terminus. Atsizvelgiant ] tai, kad pranestini tarpvalstybiniai susitarimai
gali biiti susij¢ ir su tiesioginiy, ir su netiesioginiy mokesciy schemomis, sitilomas taisykles
svarbu grjsti abiem teisiniais pagrindais.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Siuo pasidlymu visapusiskai laikomasi SESV 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo.
Pasitilymu siekiama remti administracinj bendradarbiavimg apmokestinimo srityje. Tam tikry
pagal direktyva numatyty terminy atidéjimo taikymo teisinis tikrumas ir aiSkumas gali buti
uztikrintas tik tuo atveju, jei nustatyta problema visose valstybése narése bus sprendziama
suderintu biidu.

. Proporcingumo principas

Pasiilymu siekiama patikslinti galiojancias direktyvos nuostatas dé¢l taikomy tam tikros
informacijos pateikimo ir mainy terminy, siekiant spresti problemas, su kuriomis dél
dabartinio COVID-19 protrikio susiduria informacijg teikti privalantys asmenys ir mokes¢iy
administratoriai. Patikslinimais nevirSijama to, kas biitina valstybiy nariy administracinio
bendradarbiavimo tikslui pasiekti. Jais numatomas atidéjimas, kuriuo atsizvelgiama j judé€jimo
suvarzymy ir (arba) izoliavimo priemoniy taikymo trukme, ir uztikrinama, kad bty pranesta
visa informacija, kuri tampa pranestina atid¢jimo laikotarpiu, ir kad ja biity apsikeista.

. Priemoneés pasirinkimas
Sio pasiiilymo teisiniame pagrinde (SESV 115 straipsnyje) aiskiai nustatyta, kad $ios srities

teisés aktai gali biiti pritmami tik kaip direktyva.

Sitloma direktyva taip pat yra SeStasis Tarybos direktyvos 2011/16/ES pakeitimas; prie§ tai
priimtos Tarybos direktyvos 2014/107/ES, (ES) 2015/2376, 2016/881, 2016/2258 ir
2018/822.

3. EXPOST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI
. Pagrindinés teisés

Sioje direktyvoje paisoma pagrindiniy teisiy ir laikomasi principy, visy pirma pripaZinty
Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijoje.

4, ISSAMUS KONKRECIU PASIULYMO NUOSTATU PAAISKINIMAS

Direktyva sitiloma pakeisti tam tikrus Tarybos direktyvoje 2011/16/ES nustatytus
informacijos pateikimo ir mainy terminus, konkreciau Tarybos direktyvoje 2014/107/ES
nustatytus terminus, susijusius su informacija apie finansines sgskaitas, ir Tarybos direktyvoje
(ES) 2018/822 nustatytus terminus, susijusius su pranestinais tarpvalstybiniais susitarimais.

Sitilomos taisyklés:
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J informacijos apie praneStinas finansines saskaitas mainy terming atidéti 3
ménesiams, t. Y. iki 2020 m. gruodzio 31 d.;

J pirmyjy informacijos apie pranestinus tarpvalstybinius susitarimus, kuriy pozymiai
nurodyti Tarybos direktyvos 2011/16/ES IV priede, mainy datg perkelti i§ 2020 m.
spalio 31 d. 1 2021 m. sausio 31 d.;

o 30 dieny laikotarpio, per kurj turi biiti praneSama apie tarpvalstybinius susitarimus,
itrauktus | Tarybos direktyvos 2018/822/ES IV priede iSvardytus pozymius, pradzios
datg perkelti i§ 2020 m. liepos 1 d. j 2020 m. spalio 1 d.;

o informacijos apie ankstesnius tarpvalstybinius susitarimus (t.y. susitarimus, kurie
tapo pranestini 2018 m. birzelio 25 d.— 2020 m. birzelio 30 d. laikotarpiu) pateikimo
terming perkelti i§ 2020 m. rugpjacio 31 d. j 2020 m. lapkri¢io 30 d.

Atsizvelgiant | dabartinj netikrumg dél COVID-19 pandemijos raidos, sitiloma iniciatyva
numatoma galimybé dar karta pratesti informacijos pateikimo ir mainy terminy atidéjimo
laikotarpj. Komisijai bus suteikti jgaliojimai deleguotais teisés aktais nustatyti tokj pratgsima.
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2020/0081 (CNS)
Pasitlymas

TARYBOS DIREKTYVA

kuria siekiant patenkinti neatidélioting poreikj dél COVID-19 pandemijos atidéti tam

tikrus apmokestinimo srities informacijos pateikimo ir mainy terminus i§ dalies

kei¢iama Direktyva 2011/16/ES

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj d¢l Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 113 ir 115 straipsnius,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitlyma,

teiseékiros procedura priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomone”,

atsizvelgdama j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomonq6,

laikydamasi specialios teisékiiros procediiros,

kadangi:

(1)

)

3)

valstybiy nariy nustatytos izoliavimo priemonés, skirtos COVID-19 pandemijai
suvaldyti, daro didelj neigiama poveikj jmoniy ir mokes¢iy administratoriy gebéjimui
vykdyti kai kurias Tarybos direktyvoje 2011/16/ES’ nustatytas prievoles;

nemazai valstybiy nariy ir asmeny, privalanciy pagal Direktyva 2011/16/ES pateikti
informacijg valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms, papraseé atidéti tam tikrus
toje direktyvoje nustatytus informacijos apie finansines saskaitas, kurios gavéjai yra
kitos valstybés narés rezidentai mokesCiy tikslais, taip pat informacijos apie
pranestinus tarpvalstybinius susitarimus, jtrauktus i tos direktyvos IV priede iSvardytus
poZymius®, automatiniy mainy terminus;

dél COVID-19 pandemijos smarkiai sutrikus finansy jstaigy ir asmeny, privalanciy
pateikti informacijg apie tarpvalstybinius susitarimus, veiklai sudétinga laiku jvykdyti
Direktyvoje 2011/16/ES nustatytas informacijos teikimo prievoles. Siuo metu finansy
jstaigoms tenka vykdyti neatidéliotinas su COVID-19 susijusias uzduotis. Be to,
finansy jstaigos ir asmenys, privalantys pateikti informacija apie tarpvalstybinius
susitarimus, jtrauktus j IV priede iSvardytus pozymius, patiria jvairiy su jy darbu
susijusiy sutrikimy, visy pirma dél nuotolinio darbo salygy, kurias dél izoliavimo
nustaté¢ dauguma valstybiy nariy. Tai taip pat daro neigiamg poveikj valstybiy nariy
mokesc¢iy administratoriy gebéjimui rinkti ir tvarkyti duomenis;

oLC,,p..

oLC,,p..

2011 m. vasario 15d. Tarybos direktyva 2011/16/ES dél administracinio bendradarbiavimo
apmokestinimo srityje ir panaikinanti Direktyva 77/799/EEB (OL L 64, 2011 3 11, p. 1).

2018 m. geguzés 25d. Tarybos direktyva (ES) 2018/822, kuria dél privalomy automatiniy
apmokestinimo srities informacijos, susijusios su pranestinais tarpvalstybiniais susitarimais, mainy i$
dalies kei¢iama Direktyva 2011/16/ES (OL L 139, 2018 6 5, p. 1).
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(4)

(5)

(6)

(")
(8)

tokiomis aplinkybémis reikia imtis skubiy suderinty atsakomyjy veiksmy Sajungoje.
Siuo tikslu batina atidéti informacijos apie finansines saskaitas, kurios gavéjai yra
Kitos valstybés narés rezidentai mokesciy tikslais, mainy terming, kad valstybés narés
galéty patikslinti nacionalinius terminus, iki kuriy duomenis teikiancios finansy
jstaigos turi pateikti tokia informacija. Be to, reikéty pratesti informacijos apie
tarpvalstybinius susitarimus, jtrauktus j Direktyvos 2011/16/ES 1V priede iSvardytus
pozymius, pateikimo ir mainy terminus;

siekiant nustatyti terminy atidé¢jimo laikotarpj, butina atsizvelgti j tai, kad taip
siekiama reaguoti ] iSskirting padéti, ir juo neturéty biti sutrikdyta Direktyvoje
2011/16/ES nustatyta struktira ir tos direktyvos veikimas. Todél buty tikslinga
apriboti informacijos pateikimo ir mainy terminy atidé¢jimo laikotarpj, kad jis biity
proporcingas dél COVID-19 pandemijos kilusiems sunkumams;

atsizvelgiant | dabartinj netikrumag dél COVID-19 pandemijos raidos, taip pat buty
naudinga numatyti galimybe dar karta pratesti informacijos pateikimo ir mainy
terminy atidéjimo laikotarpj. Tai biity butina, jei iSskirtinés aplinkybés, susijusios su
dideliu pavojumi visuomenés sveikatai dél COVID-19 pandemijos, iSlikty per visg
terminy atidéjimo laikotarpj arba jo dalj ir valstybés narés turéty jgyvendinti naujas
arba toliau taikyti dabartines izoliavimo priemones. Tokiu pratgsimu neturéty biiti
sutrikdyta Tarybos direktyvoje 2011/16/ES nustatyta struktira ir tos direktyvos
veikimas. PrieSingai, jo trukmé turéty biiti apribota ir nustatyta i$ anksto, proporcingai
atsizvelgiant | praktinius sunkumus, kylan¢ius dé¢l laikino izoliavimo. Prat¢simas
neturéty daryti poveikio esminiams prievolés teikti informacijg ir ja keistis pagal Siag
direktyva elementams. Juo gali biiti tik pratgstas termino, iki kurio turi biti jvykdytos
tokios prievolés, atid¢jimo laikotarpis, uztikrinant, kad galiausiai biity apsikeista visa
informacija;

todel Direktyva 2011/16/ES turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeista;

atsizvelgiant | tai, kad Sioje direktyvoje nustatytos priemonés yra susijusios su
Direktyvoje 2011/16/ES nustatytomis prievolémis, kurios kitu atveju tapty taikytinos
per trumpg laikotarpj, §i direktyva turéty jsigalioti skubos tvarka,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

Direktyva 2011/16/ES 1S dalies kei¢iama taip:

1)

8ab straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
(@ 12 dalis pakeic¢iama taip:

»12. ,Kiekviena valstybé nar¢ imasi biitiny priemoniy, kuriomis reikalaujama,
kad tarpininkai ir atitinkami mokes¢iy mokétojai pateikty informacija
apie praneStinus tarpvalstybinius susitarimus, kuriy jgyvendinimo
atzvilgiu pirmyjy veiksmy imamasi 2018 m. birzelio 25 d. — 2020 m.
birzelio 30 d. laikotarpiu. Tarpininkai ir atitinkami mokes¢iy mokétojai
atitinkamai pateikia informacijg apie Siuos pranestinus tarpvalstybinius
susitarimus ne véliau kaip 2020 m. lapkric¢io 30 d.;

(b) 18 dalis pakeic¢iama taip:
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,»18. Automatiniai informacijos mainai turi biiti atlikti per vieng ménesj nuo
ketvir¢io, kurj informacija buvo pateikta, pabaigos. Pirmg kartg
informacija turi biiti perduota ne véliau kaip 2021 m. sausio 31 d.*.

2 Jterpiami $ie straipsniai:

., 27a straipsnis
Terminy atidéjimas dél COVID-19 pandemijos

1.  Neatsizvelgiant | 8 straipsnio 6 dalies b punkte nustatytg terming, 8 straipsnio
3a dalyje nustatyta informacija, susijusi su 2019 kalendoriniais metais arba Kitu
atitinkamu ataskaitiniu laikotarpiu, perduodama per 12 ménesiy nuo 2019
kalendoriniy mety arba kito atitinkamo ataskaitinio laikotarpio pabaigos.

2.  Jeigu praneStinas tarpvalstybinis susitarimas yra pateiktas jgyvendinti arba
parengtas igyvendinti arba jeigu pirmieji jo jgyvendinimo veiksmai atlikti
2020 m. liepos 1 d. — 2020 m. rugséjo 30 d. laikotarpiu, arba jeigu 3 straipsnio
21 punkto antroje pastraipoje nurodyti tarpininkai 2020 m. liepos 1d. —
2020 m. rugséjo 30 d. laikotarpiu tiesiogiai arba padedant kitiems asmenims
suteiké pagalba, paramg arba konsultacijas, 8ab straipsnio 1 ir 7 dalyse
nustatytas 30 dieny informacijos pateikimo laikotarpis prasideda ne véliau kaip
2020 m. spalio 1 d.

Rinkai skirty susitarimy atveju pirmg periodinj pranes§img pagal 8ab straipsnio
2 dalj tarpininkas pateikia iki 2021 m. sausio 31 d.

27b straipsnis
Terminy atidéjimo laikotarpio pratgsimas

Komisijai pagal 27¢ straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotaji akta, kuriuo
bty pratgstas informacijos pateikimo ir mainy terminy atidéjimo laikotarpis, kaip
nustatyta 8ab straipsnio 12 ir 18 dalyse ir 27a straipsnyje, ne daugiau kaip 3
papildomais ménesiais.

Komisija pirmoje pastraipoje nurodyta deleguotaji akta gali priimti tik tuo atveju, jei
i8skirtinés aplinkybés, susijusios su dideliu pavojumi visuomenés sveikatai dél
COVID-19 pandemijos, islieka per visa terminy atidéjimo laikotarpj arba jo dalj ir
valstybeés narés turi jgyvendinti izoliavimo priemones.

27c straipsnis
Igaliojimy delegavimas

1. Jgaliojimai priimti 27b straipsnyje nurodyta deleguotajj akta Komisijai
suteikiami Siame straipsnyje nustatytomis saglygomis.

2. Jgaliojimai priimti 27b straipsnyje nurodyta deleguotajj akta Komisijai
suteikiami tik informacijos pateikimo ir mainy terminy atidéjimo laikotarpiui,
kaip nustatyta 8ab straipsnio 12 ir 18 dalyse ir 27a straipsnyje.

3. Taryba gali bet kada atSaukti 27b straipsnyje nurodytus deleguotuosius
jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime
nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kit
dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesne
jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojancio deleguotojo akto
galiojimui.
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4.  Prie§ priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos
valstybés narés paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotyjj akta Komisija nedelsdama pranesa Tarybai.
PraneSime Tarybai apie deleguotaji akta nurodomos skubos procediiros
taikymo priezastys.

6.  Pagal 27b straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja nedelsiant ir taikomas,
jei Taryba nepareikS prieStaravimy. Taryba gali pareiksti priestaravimy dél
deleguotojo akto per penkias darbo dienas nuo praneSimo apie tg akta dienos.
Tokiu atveju Komisija, gavusi Tarybos prane$img apie sprendimg pareiksti
priestaravimy, nedelsdama panaikina akta.

7.  Europos Parlamentas informuojamas apie Komisijos deleguotojo akto
priémima, bet kokj prieStaravimg jo atzvilgiu ar Tarybos sprendimg atSaukti
deleguotuosius jgaliojimus.*.

2 straipsnis

1. Valstybés narés ne veliau kaip 2020 m. geguzés 31 d. priima ir paskelbia jstatymus ir
kitus teisés aktus, butinus, kad biity laikomasi Sios direktyvos. Jos nedelsdamos
pateikia Komisijai ty teisés akty nuostaty teksta.

Tas nuostatas jos taiko nuo 2020 m. birzelio 1 d.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuorodg i Sig direktyva arba
tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato
valstybés nares.

2. Valstybés narés pateikia Komisijjai Sios direktyvos taikymo srityje priimty
nacionalinés teises akty pagrindiniy nuostaty tekstus.

3 straipsnis

Si direktyva jsigalioja kit dieng po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

4 straipsnis
Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas
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